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Déns L.e Monde, Mais Pas Du Monde

le Prophete David . McKay

Dans une des plus 1impressionnantes, sinon la plus im-
pressionnante priére qui soit jamais offerte dans ce monde,
notre Seigneur et Sauveur a dit: *‘Je nesuis plus dans le mon-
de, etils (parlant de Ses disciples) sontdans le monde, et je
vais a tol. Pére Saint...Je ne te prie pas de les oter du
moude, mais de les préserver du mal.’” (Jean 17:11,15.)

Dans le monde, nous sommes souvent mis en rapport
avec des éléments et des influences qui font appel seulement
a nos appetits animalésques. Tourte eréature vivante est
influeucée par son appetit. Ov, eu suivant la loi de la nature,
elle obéit a La Lioi de la Conservation de Soi-Méme. L homme
n’en est pas exempt. Luni anssi, estgouverné par son appetit
en se satisfaisant de ce dont il éprouve un cerrain plaisir.

Dans le moude, 'homme rencontre des conditions. des
éléments, et des influences qui séduisent sa passion.  Cela
aussi, est animalésque, mais lorsqu’il est prostitné, il
devient méme bestial. Il vient souvent a I’honmme la tenta-
tion d'épronver oun bien d’abandouner la puissance qu’il a
pour controler ses passions, et ainsi, de prouver qu’il u’a
pas honte de 1'Evangile.

Résister aux indulgences de "appetit. e’est venforcer le
caractére. .Je crois que le Seignenr avait la méme pensée
quand Il a dit: ‘“Je ne te prie pas de les oter du monde,
mais de les préserver da mal.”’ Donne-leur la force de résis-
ter! Voila I’un des buts de notre existence sur ceite terre.
Il ne fut jamais question de nous l’oter, pour que nons
fussions protéges et abrités, afin qu’aucune influence ne piit
nous égarer. Nous devrions exercer ce présent de puissance
Diendonné gui nous conduira jusqu’a nouvs faire s’approcher
du haut caractére, de la beauté, et du courage du Seigneur,
notre Sauvenr, le seul parfait galant homme qui ait jamais
marvché sur la terre - le seul homme partait!

Celni qui se souvient de cet idéal peut résister aux ten-
tations de 'appetit, de la nicotine, des boissons alcooligues,
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de la gourmandise, et a d’autres tendances a violer la
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Parole de Sagesse, aussi facilement qu’il peut résister a
prendre un billes de 1.000 franes qu’il trouve a coté de son
assiette, que laisse par oubli son voisin. Il n’y a pas a cela

la tentation; il sait a qui appartiennent les 1.000 franes. Il se
leve an flessus de toure teutation de voler, et ainsi, at. miliendu
moude et an miliea de la tentaticn, il vaine cette indulgerce.

11 est bien facile a étre prudent,
Quand rien ne vient vous égarer
Quand dedans ou dehors, ancune petite voix
N'invite votre ame a s’éloigner
Mais cela n’est pas la vrale vertn
Car il faut qu’elle soit bien éprouvée c’est-a-dire
{] faut que 1I’honneur de la vie ici-bas
Nous pavvienne par résister au désir
..... Ella Wheeler Wilcox

L’une des forces les plus efficaces dans le monde pour
élever I’ame humaine au dessus du niveau de ’animal est
celle de 'amour. Dieu 1’a semé dans nos coeurs. Il est
I’attribut le plus divin de ’ame humaine, mais ¢’est dans ce
dmna}ne la de ce monde que le malin aimerait nous diviger
jusqu’a le prostituer pour satisfaire d notre passion au lieu
de nous en élever vers Dien (Qui, dans Son amour, nous
accorde le privilége d’exercer cette passion dans la pureté,
la noblesse, la courtoisie de la part du jenne homme, et la
beanté de la part de la jeune fille).

Dans le monde? Oui, mais élevez-vons au dessus de la
prostitution que vous voyez autour de vous; ne soyez pas du
monde. Ainsi, 'individu est récompensé pal le ecaractére et
le bonheur; non seulsment le plaisir, wmais par le bonheur
et la joie de 1’ame, en remplissaut ainsi la mesure de sa
création.

Un autre motif pour résister a la tentation est le fait que
nous sommes redevables a ceux qui nong ont donné nn nom
honorable. Est-ce que les jeunes gens ont le droit de souiller
ce nom, de déshonorer leurs parents qui ont lutté, qui se
sont privés pour leur bonheur? (’est un vrailache qui, pour
satisfaire a son appetit ou bien a sa passion, couvrirait de
honte le nom qu’'il porte.
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Il y a encore une raison pourquoi dans ce vieux monde
nous devons vainere la tentation, et c¢’est la responsabilité
donnée a chaque membre de cetre Kglise de précher I’Evan-
Ulle Restauré de Jésus-Christ. La meilleure méthode a cela,
¢’'est de vraiment vivre I’ Evangile. La vie est une J]SSl(,n
dans laquelle il est du devoir de echaque homme d’améliorer
le monde pour y avoir été.

Tout iudividu a en lui-méme la responsabilité de vivre
noblement ou ignoblemeut. Quotidiennement, chaque per-
sonne normale se trouve en face du choix de se soumettre a
ce que Paul a désigné comine ‘'lLies oeuvres de la chair,’”’ ou
bien de chercher avee persévérance les fruits de ’esprit, a
savoir, ‘‘...I’amour, la joie, la paix, la patieuce, la bonté, la
bénignité, la fidelité, la doneeunr, la tempérance; la lo1 n’est
pas contre ces choses.’’ ((v‘ralaleq 5222-23.)

Les conditions dans Je monde aujourd’hul semblent
indiquer que les étres humains vivent comme un groupe pen
supérieur au nivean des animaux. [L’astucieunse déeeption,
la volerie, le mensonge, la cruaunté, la brutalité, le contlit
de la guerre, sont encore bien trop communs méme parmi
les nations chrétiennes. Mais, grace an ciel, a travers les
ages ont vécu d’hommes, des vrais dirigeants spirituels, gui
ont compris que ces instinets naturels doivent étre contrélés
et subjugués avant que les hommes ainsi gue les peuples
puissent parvenir a vivre en paix.

Sans pareil parmi cenx-¢i se distingue Jésus de Nazareth,
qui, pendant sa briéve existence mortelle, a prouvé que les

réalisations spirituelles sont bien accessibles a ’homme pen-

dant son existence mortelle.

Je prie que nos jeunes gens et nos jeunes filles, lors
gu’ils se trouveront en face de la tentation, se souviendront
qu’ils sont membres de |'Eglise de Jésus- (Jhrist et, qu’ils
prieront pour la force de vivre de facon a ce qu’ils fassent
honneur a leurs parents, et qu’ils prouvent ainsi au monde
que I’Evangile de Jésus-Christ est en vérité la puissance de
Dieu pour le salut de quiconque croit.

Traduit de U’anglais par U Elder Jevry L. Curtis
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Te Peresibutero loane I.onadena

FE tae mai oia e to’na hoa, e te Peretiteni Misioni api e
to’na utuafare atoa i te 5 no Novema ret.

E taata paratane oia i to’na fanauraa, ua haa-Marite-hia
ra oia i muri iho. Maite matahiti 1951 ua faa-toroa-hia
Ioane Lonadena i te toroa tauturu no te pﬁpﬁ tino ahuru e
ma piti Aposetolo no te ekalesia a Iesu Mesia i te feia mo‘a
no te mau mahana hopea nei.

E faatere
ola i roto 1 te
mau raveraa
ohipa uira, (e-
leetrie busi-
ness) e e aratai
i roto i te man
faatereraa ohi-
pa no te fenua,
(eivil affaires)

hon na mua i
to’na riroraa ei
taata  tiaraa
teitei i roto 1 te
toroa faatere
no te ekalesia.

dham, Lancaster)

Ua tauturu oia
i te ekalesia na
roto i te ohipa
toroa misinare
poro evanelia,
e e aratai no te
mau taata api,
no te ohipa
amuiraa taoa a
te ekalesia e e
Episekopo faa-
tere amaa.

Ua fanau-
hia Lonadena
i Oladahama,
Lanacata, (Ol-

i Paratane i te 4 no Novema, matahiti

1898. E Tamaiti oia na Toma J., e Lizette Tela Lonadena.
Ua tae mai oia i Utaha i te matahiti 1909, e to’na na metua,
e na melo faa-farin-hia i roto i te Ekalesia. Ua haeve oia i te
haapiiraa matamua no Roto Miti, i muri iho, i te haapiiraa
L. D. S. business College, e tae atu ai i te haapiiraa teltel_
no Utaha.

Mai te matahiti 1921 e tae noa’tu i te matahiti 1924, e
misinare oia i roto i te migioni no te tufaa ropu no Amerita.
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K mai reira mai, na mau oia 1 te mau toro‘a no te ekalesia
ra; e tanturn Kpisekopo amaa, e tauturu no te ptipt Feia
Apino te Titi: Episekopo faatere no te amaa n® 19 no Roto
Miti; e melo no te apooraa teitei hahaere no te Titi 1 Roto
Miti, e te Titi Highland: e haapao no te mau fachau momo
nio tetama‘i rahi i oti iho nei, 1 te tufaa vo te fare ma‘i no
Bushnell i te oire Birigcama, e i Roto Miti, no Utaha; 1 te
oire Boise no Idaho; e no te oire Las Vegas, no Nevada 1
Amerita. [ te matahiti 1950, ua vivo ola ei melo 1 roto i te
tomite faatere no te haaputuraa tao‘s a te ekalesia.

Ua fanipoipohia oia ia Larue Car, 1 te matahiti 1924, 1
roto i te Hiero 1 Roto Miti. K na metua raua 1 tele nei no
tamarii ra e tootoru. (K tautnru piti ta’na vahine no
peresideniraa no te Feia Api Vahine no te Ekalesia 1 te :
taatoa nel.)

I te mea e, e tamaiti ite oia i roto 1 te haapiiraa 1 te
mau ohipa hautiraa hoho‘a, no reirs, na piti matahiti to’na
ratere haeveraa na te taiete Stock, ei taata bauti. E mea au
roa na Lonadena te ohipa himene; ua pinepine to’na horoa-
raa 1 te reirva taleni no te tautururaa 1 roto 1 te mau putupu-
turaa na te ekalesia, e te nau tanuraa ma'‘i, e ta vetahi atu a
mau ohipa maitatai a te ekalesia.

| muri a‘e 1 to’na raveraa i1 te ohipa na te Tailete mori
uira no Utaha, pae au tufaa ohipa hooraa, na haere faahou
oia na te Taiete mori uira na Westinghouse. E tauturu oia
no te faatereraa i taua Taiete ra no na matahiti e maha. 1
muri iho, ua riro ola te faatere no tana 'l'aiete ra hoé ahuru
matahiti1 te maoro, e tei Roto Miti ta’na piha toro‘a.

I, mea ohipa oia i roto 1 te mau obiparaa no te oraraa,
e peresideni piti peresibutero Lonadena no te amuiraa
Rotary no te Oire Roto Miti. E peresideni no te Sotalete
Tipi e Patia, no Bonneville; e peresideni no te Sotalet:
mori uira no te Intermountain; peresideni no te amuiras
feia toroa business, e e rave rahi te matahiti e melo no te
Satauro Ura Amerita no te tufaa Roto Miti.

Faauhia et reto Tahitr ¢ Taumata Tekuravele
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Ua Ora Tatou la lesu
Ua ora tatou ia Iesu? E mea nafea hoi te reira, maori
ra e. ‘““Na te Tarachara a te Mesia ra, e ¢ra’i te taata atoa

o tei haapao i te maw ture e te mau faaueraa o te Kvanelia
D L)
new.

B tawa mau facueraa ra, te matamua ra, o te faaroo ia
i to tatou Fatu ia lesu Mesia, te piti ra, te tatarahaparaa ia,
te toru ra, te bapetizoraa ia @ raro i te pape ia matara te hara;
te maha ra, te tuuraa o te rima ia no te horoaraa’tu i te Va-
rua Maitar.”’

O te faaroo i1 te Atua, o te faaueraa matamua ia e te
tumu hoi o te Evanelia neil, e ola’toa, o te faaroo iatetumn
no te itoitoraa i roto i ta tatou mau ohipa ateca. Te val nei
na huru faaroo e piti, oia hoi, te faaroo orva e te faaroo pohe.
I'e faaroo pohe o te tiaturiraa ia i te Atua ma te obipa-ore. K
mea faufas-ore teie hurn faaroo. [a parau ra te hoé taata e,
e faaroo to’na e ia tamau noa oia i te rave i te ohipa maitai,
e faaroo mau to’na, oia hoi, e mea ora maital to’na faaroo.

Te faaroo atca nei te maudemoni e, o lesu mau te Mesia,
te Tamaiti a te Teitei ra. Ua tupu roa to ratou faarco 1 te
puai e i te rahi boi, area ra, te rurutaina nel ratouito ratoun
iteraa 1 te huru o to ratou hopea, te pohe mure-ore, no te
mea, eita roa’tu ratou e ora i te reira faaroo. Te na 6 maira
te papairaa mo‘a e, ‘‘Ua faaroo oe i te parau e, hoé roa atua;
wa tia te reira: ua faaroo atoa hoi te mau demoni v te rewra,
e wa rurutaina.’’ Iakobo 2:19.

Ua tae paha to ratou faaroo, to te maun demoni, i te faito
o te ite mau, area ra, te val demoni noa nei & ratou. A feru-
ri tatou i te hoé taata o te uruhia ra e te hoé varua faufau 1
te fenua o to Gudara ra. Ia’naiite atu ai ia Lesu i te haereraa
mai no te hoé vahi atea ra, ua horo atura oia Ia’na ma te
tahopu atu Ia’na, e ua pii taua varua faufan ra i te na oraa
e, “Haha tu oe ia’w nei, e Iesue, te Tamaiti ate Atuo Teiter
ra?'’ Mareko 5:6-7.
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Ua aifaito to Petero iteraa 1 to lesu huru man i to te
mau demoni, area ra, ua taa & mairtal ia to’na tumu. *‘Ua
paraw atura Oia ia ratou, o vai rda Vau nei ¢ ta outonw na pa-
rauraa? Ua paraw mai Simona Petero na 6 maira, O te Mesia
Oe, Te Tamaiti a te Atua ora ra.”’

Ua tamatahia to Peteroc faaroo, e na roto i te reira tama-
taraa i faaitehia mal ai to’na mana e te huru mau o to’na ra
faaroo, e fuaroo ora ihoa. Na roto i to’na faaroo ua faarue
noa Petero i te mau mea o tel herve-hia e ana, e na pee noa
ola 1 to’na ra [Fatu, 1 roto i te fazshuparaa e te haamani-ino-
raa. Aita paha to’na iteraa ite Atua, te Metua Mure-Ore, e
ia lesu Te Mesia, Te Faaora o teie nei ao, 1 hau atu 1 to te
mau demonli, area ra, ua riro mau to ratou iteraa eitumu no
to ratou faahaparaahia, ia Petero ra, va rirvo taua iteraa ra
el tumua no te taviniraa 1 te ohipa maital, e 1 te hopea roa, ¢l
tumua no te ora.

Te auraa maa o te parau faaroo i roto 1 te haapiiraa
paari, Theologie, o te hoé mea ora ia, e tiaturivaa papu 1 te
Atua, e to tatou fariiraa 1 To’na ra mau hinaaro el tuve na
tatou, e Ta’na ra mau paraun el avei‘a no te oraraa nei. O te
faaroo 1 te Atua te hoé tumu mana roa e na roto 1 te fanohipa-
raa-hia o te faaroo e itehia’i te mau mea ote Varua, e na roto
1 te faaroo e ravehia’i te mau mea taa-ore-roa 1 te taata nel o
tei parauhia ‘‘te mau semero.’”’ *‘Ua muana atoa te ture no te
faaroo 1 nia 1 te Katu ra, 1a lesu, e uva ora hoi te taata mai te
au 1 to’na faaroo, e aore ra, to’na faaroo-ore. Ua faaitehia
mai e, ‘‘1 te hoé taime i1 te hoé vahi, ‘‘Aita’tura e tia La’na

ta rave i te semeio i rewra, maere roa’tura Oia @ to 1atcu fea-

roo-ore.’’ Mareko 6:5-6.

No te faaroo-ore o te mau taata ua pinepine lesui te
a‘oraa mai e, ‘‘Hahaoutou e mdta‘u ai? O outou @ te faaros
tapetepete e’ e ola atoa e, ‘‘FKaha thora outou @ ore @ faoroo
mat ar?’’ la ratou ra Ta’na i haamaitai e te ora hoi mal fe
aui to raton faaroo, na na 6 atura Qia e, “‘FE Ta’u tamah:-
ne, e fuaitoito, wa ora oe ¢ tooe faaroo’’ eois’toa e, “* Ta oruc
v faaroo ra, ia na reira hia’tu ia ta orva.’’
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A tai‘o tatou i1 te parau no te tamaiti api roa o tei nruhia
1 te hoé demoni. Ua afaihia teie tamaiti 1a lesu, e na taparu
te metua ia lesu 1 tena O raa e, **F tia ta oe ta rave ra,
aroha mar Oe ta maton, ¢ e tauturu mai. Ua parau atura
lesu ia’na. 1 tia ta oe ta faaroo ra, e tia te mau mea atoa 1ew
1 te taata @ faaroo.”’ Mareko 9:235.

Ia val te faaroo e tia’l, eiaha ra te faaroo o te Fauora
ana‘e ra, no ratou atoa o tei titau 1 te haamaitairaa o te ora.

Mai ta tatou 1 paraparaun ite matamua e tia fuahon taton
atoa no te pohe maira na roto 1 te ohipa ta lesui rave vo tatou,
area ra, te Ora, o te hoé horo‘araa ia tel faataahia no ratou
te haapao 1 te mnau ture e te man taaneraa o te livanelia nei.
I[a faavoo tatou 1 te Ataa, te Metua Mure-Ore, e 1 Ta’na ra
Tamaiti ia lesu Mesia ei Faaora no teie nei ao, e i te Varua
Maitai hoi e tia’l, ia roaa ia tatou te ora. Te¢ na 6 maira o
Paulo e, ‘*Aore e faaroo va ¢ ore roa Oita e mauruuru: o te
haamori i te Atua ra, e faaroo oia ¢, e Atua e tia’e, eo Oia te
faautua i te feia @ ime papu la’na ra.”’ Hebera 11:6.

Ua 1 roa te mau papairaa mo‘a 1 te mau irava o tel haa-
pil mai e, e roaa te ora ia ratou o te faaroo. Te haapil maira
[esu e, *“0 te faaroo e ua bapetizohia e ora ia, area o te oree
faaroc ra, e fanhapahia ta.”’ Mareko 16:16. I teie faahou a
e, 40 ter faaroo i te Tamaiti ra, ¢ ora-mure-ore to’na; e o tew
ore ¢ faaroo i te Tamaiti ra, e ore oia e ite i te ora, te vai ra
ia teriri o te Atua 2 nia tho ia’na.’’ loane 3:36.

() vai, tetiaia parau mai e, ua ora tatou i te faaroo pohe,
e aore ra, te faaroo ore? O vai atoa tetiaia paraue, e faaroo
to’na, maori ra ia rave atoa oia 1 te ohipa? Ia ove tatou ia
haapao maital i te man mea’toa ta lesui faane mai, e tia anel
ia paranhia e, e faaroo to tatou Ia’na? Ua pahono mai te
Aposetolo ra o loane e ‘‘Teie te mea e ite av tatou e. ua ite
tatou la’na, ia haapao tatow i Ta’na parau. O teie parau e,
un ite au la’na, aore oia i haapao i Ta’na parav, e haavare
oia, aore te paraw mau i roto ia'na. O ter haapao rd » Ta’ na
ra parau ua maitai roa mau d te hincaro o te Atua ta’'na: o
te mea ia e ite wi tatow e, teiroto tatou la’na ra.’’ 1 Ioane 2:3-5.

James F. Talmage (lakobo Tamati)
Faaauhia ei reo Taheti e Davida Orometua.
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Te Faaite Parau Mau
(L Tuatiraa)

[ te Haapiiraa i oti a‘e nei ua ite tatou é no hea mai to
Jesu Mana ia rave 1 te ohipa a te Atua.
I} 0 vai hoi te tumu 1 rave ai ola i te reira maun ohipa. I teie
neira e hi‘o ia tarou i te niraa e; No hea mail te Mana e te
tumu hoi te mau Peropheta e te mau Aposetoloirave ail te
mau ohipa a te Atua i1 nia i te fenua nei.
Pahonoraa:

I te anotan o te mau Peropheta atoa aita te hoé Peropheta
i rave 1te ohipa a te Atua i nia i te fenua nei mai te faaue
orehia e te Atna, e acre ra o tei orei parauhia. Iatai‘oana‘e
tatou 1 te Bibilia 1 te rahiraa o te mau irava, e te mau Buka

tel papaihia e te mau Peropheta e ite ia tatov e, te pa 0
ra te tui‘o raa e: Ua tae maira te paraun a Iehova 1 te Pero-
pheta ra ia Ekeziels.

E aore ra ia Jeremia e aore ra i te tahi atu 4, ua na
reira o leremia 1 te haamanaraa hkia e te Atua, na te Atua
iho ola 1 haamana mai, e o te Atua iho te tumu i rave ai ola
1 ta’na mau ohipa i te fenua nei, o te auraa i teie neil paraun é
““faataahia oe’’, oia hol o te haamanaraa hia ia, e aore ra o
te faatoro‘avaa ia 1 te hoé taata. (‘‘leremia’’ 1:4-5)

E mnai te rveira atoa o KEkeziela na tuu te Atua i To'na
rima 1 nia iho 1a Kkeziela e ua haamana ei Peropheta na’'na.
(Ekeziala 1:1-3) E mai te reira atoa ia o Mose o ta te Atua
1ho 1 faataa e Ta’na atoa hoi i faaue. (Exodo 3:1-22.) e te
Exodo taatoa; e rave rau te mau Peropheta a te Atna e mea
haamana ana‘e hia ia e te Atua iho e o te Atua iho te tumu
no ta ratou mau ohipa, no te mea aita roa’tu e tia i te taata
nei i1 rave i te mau ohipa a te Atua i te fenua nei mai te mea
e, alta ola 1 paranhia e te Atua iho, ua haapiihia tatou i te
parau a te Atua, a tai‘o mai na i roto 1 te Bibilia.

[Biaha ra ia ite i teie meli mau irava ra e huna ia, e
faanhua ite ore atu ai.
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[faarahi atu aii te ite parau e te aravihi e te marama-
rama, ia faa-Orometua-hia ia roaa te mau twonl ava‘e 1 tle
mau hopea ava‘e atoa. ‘I'e haapil papu nial nei te parau a
te Atua e: Aorve roa e Mana to te taata ia rave i te ohipa a
te Atua maori ra la parauhia e te Atua mwalla Aarona ra.
(Hebera 5:4)

E no reira na haamana atoa o lesui T'a’na mau Aposetolo
no te rave i te ohipa a te Atuaite Fenua nel mal ta te Atua
1 haamana mai ia [esu 1ho.

A tai‘o ana‘e i teie nel mau irava. loaune 17:2; Mataio
10:1.10; Mataio 18:18; Mataio 16:13-19; Ohipa 1:1-14;
Mataio 28:18-20; Mareko 16:15-18; Luka 24:48-52.

Pia’l mai a. Marurat d Mahuru

- - ®—~

Te Faasatauroraahia O lesu.

( Mataio 27 - Luka 23.)

I muria‘e i Te’na faautuaraahia e Pilato, e To’na tahito-
hitoraahia e te ati [uda, o tei imi maoro noa i te ravea e pohe
ai Oia ra, ua arataihia Iesu i te vahi faasatauroraa. Ua rave
hia te faasatauroraa i niai te hoé aivi huru fatata tei parau-
hia o Calavaria ra.

Ua faahepo te mau faehauia amo lesu 1 Ta’na ra satau-
ro e tae noa’tuinia i te aivi ra. Ua paruparu hoi Oia na roto
i te man mawmae tei fariihia e Ana 1 Getesemane, e na roto
hoi i te man papairaa e te mau hamani-ino-raa tei tuunhiainia
la’na e te mau ati Iuda, e no reira aita’tura i tia la’na ia
amo atu i Ta’na satauro i nia i te aivi. Faahepohia’tura te
hoé taata, o Simona to’na i‘oa, ia amo atoa’tu ite reira e
tae noa’tu 1 nia ra.

Ua faasatauro-atoa-hia na taata eia e pitii taua mahana
ra. 1 to raton taeraa inia i taua aivi ra, patiti ithora te mau
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faehau Roma i te Fatu i niai te tasauro, ma te patitii te
naero na roto i To’nd na rima e To’na na avae hoi. Patiti
atoa’tura hoi ratou i na taata eid e piti ra 1 nia 1 to rana na
tasauro, mai tei ravehia ia Iesu, hoé i te tahi pae, e te tahi
1 te tahi pae atu.

Ua papai o Pilatoi te hoé tapao o tei na 6 mai e, O Iesu
no Nazareta te Arii o te Ati Tuda ra.’’ E tuu atoraite reira
i nia i te tasauro o Iesu ra. Ua papaihia te reira parau i na
re‘o e toru ra, te re‘o Hebera, te re‘o Hereni, e te re‘o La-
tino atoa hoi. Ua rave rahi te mau ati Iuda tei tai‘o atu 1.te
reira. Riri atura'i te mau tahu‘a rahi i to ratou iteraa i te
reira. Haere atura ratou ia Pilato, e na 0 atura, ‘‘Eiaha e
papai e, O te Arii o te Ati luda, e na 6 ra e, Ua parau oia
e, O Vau te Arii o te ati [uda.’’ Aita roa o Pilato i farii i
te reira mana‘o.

I muri a‘e i to ratou patitiraa ia Iesu i nia 1 te satauro,
rave ihora te na faehau e maha, tei faasatauro la’fia, i To’na
mau ahu e vahi ihora i te reira na ratou. Aita ré ratou i taa
e nahea 1 te pereue, no te mea e ahu nehenche aove e niraraa,
ua raraa-haaati-noa-hia te reira. Na 6 atura ratou, ‘‘Eiaha
tatou e haehae, e faakelero ra ia itea te fatu.’”’ , e ua na reira
mau raten. E i to ratou na reiraraa ua faatia’tura ratou i te
tohuraa tahito no roto i te mau papairaa mo‘a.

Ua faaite te tahi mau hoa ia Maria, te metua vahibne o
Iesu, no nia 1 To’na haruradhia. Ua bhaere mai oia e ua apee
atu eia i to’ma haereraa i te vahi faasatauroraa ra. Ua i
to’na aau i te oto a tia noaa’i oia 1 pihaiiho i te satauro. Te
tia -noa ra, i pihaiiho ia’na, te vahine a Keleopara, e o
Maria hoi i Magadala. E i pikai atoa iho te Metua vahine o
te Fatu te tia noa ra o loane, te pipi herera. 1 to lesu
iteraa ia ratou i te vahi hoé ra, na 6 atura oia i to’na metua
vahine, ‘‘E teie nei vahine, a hi‘o na i to tamaiti.”” E i
reira na 6 atura oia i ta’pa pipi, ‘‘A hi‘o pa ito metua
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vahine.”” E mai te rejra hora mai & rave atu ra loane ia
Maria i roto 1 to’na ra utuafare no te mea na ite oia e, ua
hinaaro te Faaora ia haapao oia 1 to’na ra metua vahine.

~ Poibha ihora lesu a tautan noa’i Oia i nia i te satauro, e
pil atura Oia, ‘‘Ua poih& Vau.’”” Horvoa’tura ratou ei inu
na’na, i te vinega ra.

E ua tahitohito noa mai te man feia iino tel haere mai e
hi*o 1 To’na faasatauroraahia. Ua parau mai te tahi pae o
ratou, ‘‘Ua faaora ola ia vetahi & ra; O te Mesia Oia te here
a te Afua ra, a faaora Oia Ia’na iho.”’

Ua tabitohito mai te mau faehan Ia’na a horoa’i ratou i
te vinega Na’na ia inu e na 6 atu ra ratou, ‘O te Arii Oe o
te ati luda, a faaora ia Oe 1ho.”’

Hi‘o noa’tura Iesu ia ratou e pure atura Oia 1 te Metua
1roto 1 te varua o te heire e te faaoreraa hara, a na 0 atu ai
Dia e, ‘‘KE Te Metua, a faaore mai i1 ta ratou hara, aita ratou
e ite nel e, eaha ta ratou e rave ra.”’

Ua tahitohito atoa mai te hoé o te na taata eia tei faa-
sataurohia 1 pihaiiho la’na ra, ua na 6 maioia, ‘‘O te Mesia
Oe ra, a faaora ia taton.”’” Ua avau mai 14 te tahi, na 0
maira, ‘‘Ailta 0 oe e mata‘u 1 te Atua tel pohe atoa hoi oe
hoé & huru? E mea tia ra to tana pohe, o te ntua mau boi
teieita tAua 1 rave; area teie neitaata, aita roa A’na e parau
1 @

E i To’na parauraa i te reira parau, fariu atvra te piti o
te na taata eia 1a lesu e na 0 atura, ‘‘K te Fatu, e haamana‘o
mai Oe ia’u ia tae Oe i to Oe ra basileia.”’

Pahono atura Iesu, ‘‘Ki paradaiso ia oe e o Vau atoa i
toie nei mahana, oia man Ta’u e parau atu ia oe nei.’’ E
teie ia te auraa o te reira parau, oia hoi, e haere to raua
varua 1 roto i te paradaiso i muri a‘e i te poheraa o te tino
rei, E Tuatihia.
Marcel Bonnet
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Ua Faarahi-faahou-hia te Mau Melo o Teie
Pupu Tauturu Matamua.

I roto i te Amuiraa Atopa i Roto Miti Utaha, va tuuhia
te i‘oa 0 na taata too toru o tei maitihia e te Peresideniraa
matamua, ei mau melo apl no tana Plpt tanturu i te Pupt
Tino Ahuru e Mati Aposeiolo, e ua fariithia ratoue te Amu-
iraa o te KEkalesia i roto 1 tana mau toro‘a ra.

Aita ratou 1 maitihia el mono ite tahi mau melo o tel 1riti-
hia mail no roto maij tana ptipi ra ia faarahira i te reira ptipt,
no te mea te tupu nei te Kkalesia e te haere neil te tai‘oraa o te
mau Titl e te mau misioni ¢ te mau amaa i te rahiraa iteao
taatoa nei, e te tnpu atoa nel te ohipa a te mau taata toro‘a
rahi o te Ekalesia.

No reira eita e nebhenehe i te mau feia faatere 1a tae
pinepine i te mau Titl e te mau Micioni e te mau amaa, no te
hi‘opoaraa i te mau ohipa e ravehia ra.

Maori ra ia maitihia te hoé atu A mau taata no te tauturu
1 te ohipa 1 raro a‘e 1 te faatereraa na te tino Aburu ma piti
Aposetolo. K mau taata raton tei farii i te man toro‘a e te:
rave itoito 1 te mau ohipa na te KEkalesia 1 roto 1 te maoro
raa o to ratou ora raa 1 nia 1 te ao nei.
Teie to ratou mau 2‘oa.

Natona Tanera (Nathan Eldon Tanner) no te fenua Canada.
E Pervesideni oia o te hoé Titi (Calgary 1 reira.

Farani Riteti (Franklin D. Richards)

¥ Peresideni oia no te hoé Misioni o te Ekalesia 1 Marite.

rm

T'eotore Burutona (Theodore M. Burton)
K, Peresideni Misioni oia no te Misioni o te Ekalesia i Purutia

+

Te tai‘oraa o te mau meloraa no te Pupt Tauturu i te
Tino Ahurn ma piti Aposetolo i teie nei, hoé ahuru ma hoe.
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Te Opuaraa No Te Hamaniraa [ Te Hoé Mau Fare Rarahi Api

No te mea e, te tupu nei te tai‘oraa melo e te mau ohipa’toa na te
Kkalesia nei, e ia ore ia tanpupu te mau ohipa 1 roto i taua mau fare toro’a
ra, {Bureau) e te mau fare haapiiraa ¢ te tahi & mau fare €, no te mea e,
te apiapi nei taua man farve tahito ra i reira. K no reira. te opua nei te
Peresideniraa matamua ia vavahi atu i te tahi o tava mau fare huru tahito
i nia iho i te fenua o te Ekalesia i te Oire ra o Roto Miti, e ia baamani
faahou i te tahi man fare api e te teitei i reira. K pau paha e piti e aore
ra e toru matahiti i te faaosiraa i tana mau fare i opuahia ra, e te faaite
mai nei ratou na roto i te ve‘a a te Fkalesia e.

1- E vavahihia te Bureau no te Episekoporaa matamua, e te hoé fare tei-
tei fanearaa no te mau utuafare. (Appartement) e te hoé mau fare 1 faatia-
hia e te Peropheta ra o Birigama Youne tei riro i te mau matahiti e rave
rahi i mairi a‘enei, ei fare faaearaa no te mau Orometua o tei maitihia ia
poro haere i te Evanelia, e i reira ratou e haapii ai e fanineine ai hou to
ratou haapurararaahia i te man misioni i na poro e maha o te ao nei.

E vavahibia te hoé fare haapiiraa (L. D. S.Business College) e te hoé
fare hautiraa sports (Deseret Gymnasium) e e faatia faahou hia te tahi na
fare api el mono no te reira na fare i te tahi vahi &. Aita a1 faatiabia te
fare 1 te reira vahi ra.

3- B vavahihia te fare vaivaa parau tuatapapa (Archives) e e faatiahia
te hoé fare api no taua ohipa ra. E 11 tahua to'na teitel.

4- Te vai ra te hoé Fare Hotela rahi i nia iho i tana fenua ra. E faarahia-
faahou-hia’tu te reira fare naroto i te hamaniraa e toru hanere piha faahou.

5- B faatiahia i reira te hoé Bureau rarahi e 38 tahua te teitei, e i pihai-
iho i te reira, e hamanihia te hoé fare haapiiraa api na te mau Orometua
Poro Haere 1 te Evanelia.

6- I raro a‘e i te tahi pae o taua mau fare api ra, e faataahia te hoé mau
area tapaeraa pereoo uira. (Underground Parking lots) .

E vai tamau noai nia iho i te reira fenua te Bureau na te Peresideni

raa Matamua, e te bureau api na te Sotaiete Tauturu a te Pipt Tuahine,
e te tahi atu & man fare.
7- 1 roto i te ana Hiero i fatata mai ra, e faatia hia te hoé fare faaiteraa
parau (Information Bureau) api, e te hoé tufaa api no te Hiero i pihaiiho
i te reira. Te pae rahi o te mau piha i roto i teie nei tufaa api o teie nei
fare, tei raro a‘e ia i te fenua te vairaa.
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Te Faanahonahoraa i te mau Titi Api.

I te mau hebedoma i mairi a‘enei, ua reva’tu na nia i te avion te hoé
melonote tino Ahuru ma Piti Aposetolora, o Spencer W. Kimball to’na i‘oa,Ae:
tapae oia i te fenua Niu Zealani e i Australia no te faanahonahoraa ina Titi
api e maha, e te faaapiraa i te peresideniraa i te tahi Titi i reira ra. Te hoé
ra i te oire ia i Hamilton, e te piti ra i te oire ia i Hawkes Bay i Niu Zea-
lani, te toru ra i te oire ia i Brisbane, e te maha ra i te oire ia i Melbourne
i Australia. E e faaapi atoa hia te peresideniraa Titi i Auckland, Niu
Zealani. Ua reva atoa te tahi mau feia toro‘a no te mau pupu matamua
mai te Peresideniraa no te mau Tuahine, te Haapiiraa Sabati, te Paraimere,
te Feia Api Tane, te Feia Api Vahine e te Sotaiete Imiraa Tuataparaa P.a}-
rau. E tauturu atu taua mau taata ra i te Aposetolo Kimibara, i te haapil-
raa’tui te mau taata i maitihia no te mau toro‘a rahi no na Titi api i te hu-
ru mau no te faatereraa i te mau ohipa no to ratou mau toro‘a, no te mea,
atahi nei ratou i ite ai i te reira huru faatereraa.

x

Te Hoho‘a No
Hiero ia 1 Los Angeles

Te hoho‘a ta tatou e ite nei no teie ava‘e Novema nei, o
te Hiero ia i Los Angeles tufaa fenua California i Marite. Ua
neneihia teie hoho‘a i te po a ama’i i te mori tei patahia i nia
i taua Fare Mo‘a raite mau po atoa, ia itehia te reira e te mau
tourist e te mau taata atoa, i te po e i te ao atoa hoi. Ua faa-
tiahia teie Hiero i nia i te hoé aivi e 5 maire i uta i roto 1 te
Oire Los Angeles.

Ua haamatahia te hamaniraa o teie nei Hiero i roto i te
matahiti 1951, e ua tomohia ia e te Peresideni no te Ekalesia
nei o Davida O McKay, i te ava‘e Mati i te matahiti 1956. E
364 avae te roa, e 241 avae te aano, e te teiteie 257 avae e vau
e te afa initi. Na mua a‘e i te tomoraa, ua faatiahia te mau
taata atoa o te hinaaro i te toma i roto i te Hiero no te ma-
taitai 1 te mau piha. E teie ia te rahiraa o te mau taata o tei
na reira e 662,401, € ua maere roa ratou i to'na nehenehe.

POU MOO Gerant et Imprimeur, Papeete, Tahits.




